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220511 - िक़यामत के िदन की घटनाओं का म

न

या िक़यामत के िदन की भयावह घटनाओं को मब करना संभव है या वे इस तरह से घिटत हगे : मरणोपरांत लोग

पुनजी िवत िकए जाएँगे, िफर 50 हजार साल की तीा, हौज़े-कौसर पर आगमन, महशर के मैदान म  एकित होना,

अलाह तआला के सामने तुत होना, िहसाब-िकताब होना, कािफर का नरक म  दािखल होना, मुसलमान और

मुनािफक़ का पुल-िसरात पर से गुज़रना, बंद का एक-दसूरे से बदला लेना, जनत म  दािखला। जो यित पुल-िसरात पर

से गुजरते समय नरक म  िगरेगा, वह एक मुनािफ़क हो सकता है जो हमेशा के िलए नरक म  रहेगा, या वह एक अवाकारी

मुसलमान हो सकता है िजसे उसके पाप के अनुसार सजा दी जाएगी। या यह म सही है

म ने एक शैख़ से सुना है िक जब एक यित के मृयु का समय िनकट आता है, तो दो शैतान उसके िपता और माता के प

म  कट होते ह  और वे दोन उसे यहदूी धम या ईसाई धम का पालन करने का आदेश देते ह । तो या यह हदीस सही है

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

िजस बात को गहन शोध करने वाले िवान ने तय िकया है, वह यह है िक िक़यामत के िदन होने वाली घटनाओ ंका म

इस कार होगा :

1- जब लोग पुनजी िवत िकए जाएँगे और अपनी क़ब  से उठ खड़े हगे, तो वे महशर के मैदान की ओर जाएँगे। िफर वे

महशर के मैदान म  एक लंबे समय तक खड़े रह गे, िजसके दौरान वे गंभीर पिरिथितय और सत यास का सामना कर गे,

तथा वे अयंत भयभीत हगे ; यिक वहाँ ठहराव बहुत लंबा होगा और उह  परूा यक़ीन होगा िक उनका िहसाब होने वाला

है और यह भी िक अलाह अज़ा व जल उनके साथ या‑या मामला करने वाला है।

2- जब लोग एक लंबे समय तक खड़े रह गे, तो अलाह – अज़ा व जल – सबसे पहले अपने नबी (सललाहु अलैिह व

सलम) के िलए हौज़े-कौसर कट करेगा. िजसपर लोग का आगमन होगा। नबी सललाहु अलैिह व सलम का हौज़

महशर के मैदान म   होगा, जब लोग का सारे संसार के पालनहार के िलए खड़ा होना बहुत किठन हो जाएगा, एक ऐसे िदन

म  िजसकी अविध पचास हजार वषो  ंके बराबर होगी।
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जो यित आप सललाहु अलैिह व सलम की सुनत पर कायम रहते हुए, (धम म ) कोई पिरवतन, नवाचार, या

बदलाव िकए िबना मरेगा, वह हौज़ पर आएगा और उसे उससे पीने के िलए िदया जाएगा। तो उसके िलए पहला सुरा

संकेत यह होगा िक उसे हमारे नबी (सललाहु अलैिह व सलम) के हौज़ से पीने का सौभाय ात होगा। िफर उसके

बाद हर नबी के िलए उसका हौज़ कट िकया जाएगा और उससे उसके नेक अनुयाियय को पीने के िलए िदया जाएगा।

3- इसके बाद िफर लोग एक लंबे समय तक खड़े रह गे। िफर नबी सललाहु अलैिह व सलम की महान शफ़ाअत होगी,

आप यह िसफ़ािरश कर गे िक अलाह लोग का िहसाब जद शु करे। जैसा िक यह बात एक िस लंबी हदीस म  विणत

है : “लोग सबसे पहले आदम अलैिहसलाम के पास आएँगे, िफर नहू अलैिहसलाम, िफर इबराहीम अलैिहसलाम...और

अंत म , वे नबी सललाहु अलैिह व सलम के पास आएँगे और कह गे : “ऐ मुहमद (सललाहु अलैिह व सलम)"

और वे आपसे अपनी िवकट िथित का वणन कर ग और यह अनुरोध कर गे िक आप अलाह से दुआ कर  िक वह जद

िहसाब-िकताब शु करके लोग को महशर के मैदान की किठनाइय से राहत दे। लोग के इस अनुरोध के बाद िक : हमारे

िलए अलाह के पास िसफ़ािरश कीिजए, आप सललाहु अलैिह व सलम कह गे : “म  इसका हक़दार हूँ , म  इसके िलए

योय हूँ। िफर आप सललाहु अलैिह व सलम अश के पास आएँगे और अलाह के सामने सजदे म  िगर जाएँगे। िफर

अलाह की ऐसे शद म  शंसा कर गे जो अलाह आपको उसी समय िसखाएगा। िफर कहा जाएगा : ऐ मुहमद अपना

िसर उठाओ और माँगो, तुह  िदया जाएगा और िशफ़ािरश करो, तुहारी िसफ़ािरश वीकार की जाएगी। इस कार आपकी

महान शफाअत (सबसे बड़ी िसफ़ािरश) जद िहसाब-िकताब शु करने के बारे म  होगी।

4- इसके बाद लोग के काय पेश िकए जाएँगे।

5-िफर कायो  ंकी पेशी के बाद िहसाब शु होगा।

6- पहले िहसाब के बाद कम-प िदए जाएँगे। पहला िहसाब कायो  ंकी तुित के अंतगत होगा ; यिक इसम  वाद-िववाद

(बहस) और बहाने भी शािमल हगे। उसके बाद कम-प िदए जाएँगे। दािहने वाल को उनके कम-प उनके दािहने हाथ म

िदए जाएँगे और बाएँ वाल को उनके कम-प बाएँ हाथ म  िदए जाएँगे। िफर हर कोई अपने कम-प पढ़ेगा।

7- कम-प पढ़ने के बाद : िफर िकसी भी तरह के बहाने को खम करने के िलए िहसाब होगा, और कम-प म  जो कुछ दज

है उसे पढ़ने के बाद तक  थािपत हो जाएगा।

8- इसके बाद तराज़ ूक़ायम िकया जाएगा और िजन चीज़ का हमने िज़ िकया है, उह  तौला जाएगा।

9- िफर तराज़ ूके बाद, लोग अलग-अलग वगो  ंऔर जोड़ म  बँट जाएँगे। “जोड़” से मतलब है : हर िकम का इंसान अपने

ही जैसे लोग के साथ इकट्ठा िकया जाएगा। उस समय निबय के झंडे क़ायम िकए जाएँगे, जैसे नबी सललाहु अलैिह
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व सलम का झंडा, इबराहीम अलैिहसलाम का झंडा, मसूा अलैिहसलाम का झंडा...आिद, लोग अपने वगो  ंके िहसाब से

अलग-अलग झंड के नीचे हगे और हर वग अपने ही जैसे वग के साथ होगा।

इसी कार, ज़ािलम और कािफ़र को भी अपने जैसे लोग के समहू म  इकट्ठा िकया जाएगा, जैसा िक अलाह ने

फरमाया :

هونِ الد ندُونَ * مبعانُوا يا كمو مهاجزْواوا وظَلَم وا الَّذِينشُراح

अयाचािरय और उनके जैसे लोग को और िजह  वे अलाह के अलावा पजूते थे, इकट्ठा करो।” [अस-सफात : 22-23]

अथात ्: उनके जैसे और उनके समक लोग को। इस कार ान रखने वाले मुिक को ान रखने वाले मुिक के साथ

इकट्ठा िकया जजाएगा, ज़ािलम को ज़ािलम के साथ इकट्ठा िकया जाएगा और पुनजी वन को नकारने वाल को

पुनजी वन को नकारने वाल के साथ इकट्ठा िकया जाएगा।

10- इसके बाद अलाह तआला जहनम से पहले अंधकार थािपत करेगा। िफर लोग उन काश के साथ चल गे जो उह

िदए जाएँगे। यह उमत चलेगी और उनके साथ मुनािफ़क़ भी हगे। िफर जब वे उनके काश म  चल रहे हगे, तो वह

दीवार खड़ी कर दी जाएगी, िजसका उलेख सरूतुल-हदीद म  है :

َلقَالُوا ب معم نَن لَما مونَهنَادي * ذَابالْع هلبق نم هرظَاهةُ ومحالر يهف نُهاطب ابب ورٍ لَهبِس منَهيب رِبفَض

“िफर उनके बीच एक दीवार बना दी जाएगी, िजसम  एक ार होगा। उसके भीतरी भाग म  दया होगी तथा उसके बाहरी भाग

की ओर यातना होगी। वे उह  पुकारकर कह गे : या हम तुहारे साथ नही ंथे वे कह गे : य नही.ं..” (सरूतुल-हदीद

:13–14)

अलाह तआला ईमान वाल को नरू देगा, िजससे वे पुल-िसरात का राता देख सक गे। मुनािफ़क़ को नरू नही ंिदया

जाएगा, बिक वे कािफ़र के साथ हगे और आग म  िगरते जाएँगे।

11- इसके बाद नबी सललाहु अलैिह व सलम सबसे पहले आएँगे और पुल-िसरात पर खड़े हगे। आप अपने और

अपनी उमत के िलए अलाह तआला से दुआ करते हुए कह गे : “ऐ अलाह हम  सलामती दे, हम  सलामती दे, ऐ

अलाह हम  सलामती दान कर, हम  सलामती दान कर।” िफर नबी सललाहु अलैिह व सलम पुल-िसरात पर से

गुज़र गे और आपकी उमत भी पुल-िसरात पर से गुज़रेगी। हर यित अपने अमल के अनुसार गुज़रेगा और उसके अमल के

अनुसार ही उसके साथ नरू (काश) भी होगा। िजसे अलाह तआला मा कर देगा, वह आगे बढ़ जाएगा, और िजसे

अलाह तआला सज़ा देना चाहेगा, वह एकेवरवािदय के वग म , जहनम म  िगर जाएगा।



4 / 6

िफर जब वे आग से िनकल आएँगे, तो वे जनत के मैदान म  एक हगे, अथात ्वे खुली जगह  जो अलाह तआला ने

इसिलए तैयार की ह  तािक ईमान वाले एक-दसूरे से िक़सास (बदला) ले ल  और िदल से ेष (कीना-कपट) िनकाल िदया

जाए, तािक वे िबना िकसी बैर व कुढ़न के जनत म  वेश कर ।

12- नबी सललाहु अलैिह व सलम के बाद सबसे पहले जनत म  : मुहािजर म  से ग़रीब, िफर अंसार म  से ग़रीब, िफर

परूी उमत के ग़रीब लोग वेश कर गे। जबिक मालदार लोग को, उनके और लोग के बीच िहसाब-िकताब के िलए और

उनके (धन के) संबंध म  िकए जाने वाले लेखा-जोखा के कारण, बाद म  वेश िदया जाएगा।” [“शह अहािवया” (पृठ :

542, शािमला मांकन), शैख़ सालेह आलुश-शैख़ ; संित संपादन के साथ।]

दसूरा :

हम  कोई भी सहीह हदीस ात नही ंहै िजसम  यह कहा गया हो िक मृयु के समय आदमी के पास दो शैतान बैठते ह , जो

उसके माता-िपता के प म  कट होकर उसे यहदूी या ईसाई धम अपनाने का आदेश देते ह । जहाँ तक “अत-तज़िकरा”

(पृठ 185) म  इमाम क़ुतुबी रिहमहुलाह ने यह उलेख िकया है :

“नबी सललाहु अलैिह व सलम से यह िरवायत िकया गया है : (िक जब कोई बंदा मृयु के समय होता है, तो उसके पास

दो शैतान बैठते ह  : एक उसके दा ओर और दसूरा बा ओर। उसके दा ओर वाला उसके िपता के प म  होता है और उससे

कहता है : ‘ऐ मेरे बेटे म  तुम पर दयालु था और तुमसे ेम करता था, लेिकन तुम ईसाई धम पर मरना यिक वही सबसे

अछा धम है।’

और उसके बा ओर वाला उसकी माँ के प म  होता है और उससे कहता है : ‘ऐ मेरे बेटे मेरा पेट तुहारा पा था, मेरी

छाती तुहारा पेय थी, मेरी गोद तुहारा िबछौना थी, लेिकन तुम यहदूी धम पर मरना, जो सबसे अछा धम है।) यह बात

अबुल-हसन अल-क़ािबसी ने इन अबी ज़ैद के “िरसाला” की याया म  बयान की है, और इसी अथ को अब ूहािमद ने

अपनी िकताब “कफ़ उलमू अल-आिख़रा” म  उलेख िकया है।” उरण समात हुआ।

तो इस िरवायत का हम कोई आधार नही ंजानते ; इसिलए इसे माण के प म  तुत नही ंिकया जा सकता।

लेिकन यह बात संभव है िक शैतान इंसान की मृयु के समय उसके पास आए और इस तरह से या दसूरी चीज़ के ारा उसे

गुमराह करने की कोिशश करे। अब ूदाऊद (हदीस संया : 1552) और नसाई (हदीस संया : 5531) ने अबुल-यसर

रिज़यलाहु अहु से िरवायत िकया है िक अलाह के रसलू सललाहु अलैिह व सलम यह दुआ पढ़ा करते थे :

اللَّهم انّ اعوذُ بِكَ من الهدْم ، واعوذُ بِكَ من التَّردِي ، واعوذُ بِكَ من الْغَرقِ ، والْحرقِ، والْهرم ، واعوذُ بِكَ انْ يتَخَبطَن الشَّيطَانُ

عنْدَ الْموتِ ، واعوذُ بِكَ انْ اموت ف سبِيلكَ مدْبِرا ، واعوذُ بِكَ انْ اموت لَدِيغًا
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अलाहुमा इनी अऊज़ो िबका िमनल-हदम्, व अऊज़ो िबका िमनत-तरी, व अऊज़ो िबका िमनल-गरक़, वल- हरक़,

वल- हरम, व ऊज़ो िबका िमन ्अन ्य-त-ख़बतिनयश-्शैतानो इंदल-मौत, व अऊज़ो िबका अन-अमतूा फी सबीिलका

मुदिबरा, व अऊज़ो िबका अन ्अमतूा लदीग़ा।” ऐ अलाह म  तेरी शरण म  आता हूँ  िकसी घर या दीवार के मुझ पर िगरने

से, तथा म  तेरी शरण म  आता हूँ  िकसी ऊँचे थान से िगर पड़ने से, तथा म  तेरी शरण म  आता हूँ  पानी म  डूबने, आग म

जलने और अयिधक बुढ़ापे से। तथा म  तेरी शरण म  आता हूँ  इस बात से िक शैतान मुझे मृयु के समय भटका दे, और म

तेरी शरण चाहता हूँ  इस बात से िक म  तेरे माग म  पीठ फेरते हुए मँ, तथा म  तेरी शरण लेता हूँ  (िकसी ज़हरीले जंतु के)

डसने से मरने से।)

इसे शैख अलबानी ने “सहीह अब ूदाऊद” म  सहीह (ामािणक) ठहराया है।

ख़ाबी रिहमहुलाह कहते ह  :

“मृयु के समय शैतान के भटकाने से पनाह माँगने का अथ यह है िक : शैतान दुिनया से िवदा होने के समय उस पर हावी हो

जाए और उसे गुमराह कर दे, तथा उसके और तौबा (पचाताप) के बीच बाधा बन जाए ; या उसे अपने मामल को सुधारने

से रोक दे ; या उसे अपने ऊपर हक़ रखने वाले िकसी के हक़ से िनकलने से रोक दे ; या उसे अलाह की रहमत से िनराश कर

दे ; या उसे मृयु से घृिणत करा दे और दुिनया की िज़ंदगी पर अफ़सोस म  डाल दे, तािक वह उस फ़ैसले से राज़ी न रहे जो

अलाह ने फ़ना होने और आिख़रत के घर की ओर थानांतरण के बारे म  िकया है। इस कार उसका अंत बुराई पर हो जाए,

और वह अलाह से इस हाल म  िमले िक अलाह उससे नाराज़ हो।”

यह भी िरवायत िकया गया है िक शैतान िकसी भी हाल म  इंसान के िलए उतना सत नही ंहोता िजतना िक मृयु के समय।

वह अपने सहायक से कहता है : “इसे पकड़ लो, यिक अगर आज यह तुमसे िनकल गया, तो िफर कभी तुहारे हाथ नहीं

आएगा।”

“मआिलमुस-सुनन” (1/296) और “अत-तज़िकरह” (पृठ 185) से उरण समात हुआ।

इमाम अहमद के पु सालेह कहते ह  :

“म  अपने िपता की मृयु के समय उपिथत था। म  उनके पास बैठा था और मेरे हाथ म  कपड़ा था तािक (मृयु के बाद) उससे

उनके जबड़े बाँध सकँू। वह पसीना-पसीना हो रहे थे, उनकी सांस तंग हो रही थी, वह अपनी आँख  खोलते, और अपने हाथ

से यूँ  इशारा करते हुए कहते : ‘नही,ं अभी नहीं नही,ं अभी नहीं’ — यह बात उहने तीन बार कही।

म ने पछूा : ‘अबा जान यह आप उस वत बार-बार या कह रहे थे’
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उहने जवाब िदया : ‘बेटा, तुम जानते नहीं’

म ने कहा : ‘नही।ं’

उहने कहा : ‘इलीस — अलाह उस पर लानत करे — मेरे िबलकुल सामने खड़ा है, अपनी उँगिलयाँ चबा रहा है और

कह रहा है : “ऐ अहमद, तुम मुझसे बच िनकले” तो म  कह रहा था : “नही,ं अभी नहीं ; जब तक म  मर न जाऊँ”’

“तबक़ातुल-हनािबला” (1/175) से उरण समात हुआ।

क़ुतुबी कहते ह  :

“म ने अपने शैख़, इमाम अबुल-अबास अहमद िबन उमर अल-क़ुतुबी को अलेज़ िड या की सरहद पर कहते हुए सुना : म

अपने शैख़ अब ूजाफ़र अहमद िबन मुहमद िबन मुहमद अल-क़ुतुबी के भाई की मृयु के समय़ क़ुतुबा म  उपिथत था।

उनसे कहा गया : ‘कहो : ला इलाहा इललाह।’ तो वह कहने लगे : ‘नही,ं नही।ं’

जब उह  होश आया तो हमने उह  यह बात बताई।

उहने कहा : ‘मेरे पास दो शैतान आए — एक मेरी दा ओर और दसूरा मेरी बा ओर। उनम  से एक कहता था : “यहदूी

होकर मरो, यिक वही सबसे अछा धम है।” और दसूरा कहता था : “ईसाई होकर मरो, यिक वही सबसे अछा धम

है।”

तो म  उनसे कहता रहा : “नही,ं नही।ं”

यह उर उन दोन के िलए था — तुहारे िलए नही।ं’

म  कहता हूँ  : और इस कार की घटनाएँ नेक लोग के बारे म  बहुत अिधक विणत ह ; िक उर शैतान को िदया जाता है, न

िक उस यित को जो उह  किलमा की तलक़ीन कर रहा होता है।”

“अत-तज़िकरा” (पृठ 187) से उरण समात हुआ।

और अलाह तआला ही सबसे अिधक ान रखने वाला है।


